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Ls ime, vidiman lingol és vilagit a hasdb valamely csen-
des hajlék takaréktiizhelyén! Jotevo melege eszkoziil szolgdl, ép
ugy a nemes €és nagyszerii szépnek, mint az alacsonynak ¢és

undoriténak. (Az ,Illustrierte W.“ utdn.)

Seide Gyula,

m. k. erdészeti segédtanar.

Adatok az ,Erdészeti Miiszotar“-hoz. *)
(Folytatas.)

II. Kassai Jozsef ,Magyar-dedk sz6konyvébol.“
Pest 1833.

Ganyol : fon, kertet ginyol.

Gat-fa : vectis remissarius.
Schlagbaum. Malom-gat :
claustrum.

Geréb : Littus, agger littoralis.
Flmosta a gerebet a viz =
a partot elmosta. Ebben
nagy gerebet ‘vetett nékem,
S ) 7

Gerenda-fészek : Foramen pa-
rietis, trabem recipiens, S. I.
Gerenda-hajé (talp-hajo) na-
vis trabica.

Gizsfenyo : larix. A kétszeres
glzs nehezebben szakad, km.

Guzslik : guzsolédik (dssze).

Gyaka : Merga. Hegyes-fa,
szekérbol kidllo fogak, hegyes
bélfak (gyakdos : iltet).

(Gyalog-olajfa : Daphne meze-
reum.

Gyalog-sovény : dltallépheto
sovény.

Gydmfa : columna lignea; ta-
maszté, oszlopfa.

Gyepiil, gyepiili : Sepibus vivis
incingit.

Gyér-erdo : rara sylva; gyéres,
gyérit.

Gyongyozik a fa : fakad, rigy-
zik, bimbozik. Nagy fa, nagy
gyokér. Erdot szdnt, s gyo-
pot sem szinthat. Sok ke-
mény fanak ligy a gyi-
molese, kmk. Falu gyiimol-
ese = vad kortvély.

Hajoé. Borona-hajo : ratis, szal-
hajé == csillye-hajé == talp-
haj6. Kerep - hajé = hidas
komp.

Hémzott (meg) sugdr-fa. Faludi
T B

*) L. ,Erdészeti Lapok® 1875. évi VILL fiizetének hasonczimii czikkét.

Szerk,
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Hémtalék : cortex, cutis, crusta.

Hernydsz : hernyétél fikat
tisztit.

Hé-ko : fels6 ko, melybe a
mag hull.

Hidlal : ponte jungit, hidat
készit.

Hosszal : hosszunak néz, tart.
Husdny : hosszu vesszo (Patak :
subdng).
Thar-fa : platanus M. A. (!)
Iszasdg : beivédik, beleividik.
Iszamlik : iszamodik.
Karlato : kdrt becsiilo.
Kecskelabak, melyekre az dcsok
dllast csindlnak.
Kopdcs : sylvetum, erdds, bok-
ros hely, csere, haraszt.
Kopdeslik, kovad; dié, mo-
gyord ; kovaszt, kovilik, ko-
valyit. (Patakon: kapesil).

Kosedék : fissura, repedés. Ba-
konybél.

Kuhar : a hegy dombjdnak csa-

varoddsa.

Kiillye : kiilsé rész, pars ex-
terna.

Lancz-fa: arbor procera (szalfa).

Lebje a tiznek : a tiznek ereje,
Sz. D.

Léha : léhds, lehdsodott (mag-
rol).

Lékes semlyék : labat meg nem
tarté ingovanyos hely.

Lépve ennyi : tavolsig lépé-
sekben kifejezve, tot passus
faeit.

Liésza (turéra) lészka (aszalohoz
valé) vesszobol font sovény.

Liget : saltus nemus, M. A. C. M.
Ritkult erdo, Sz. D. Viz-
parton valo berek, S. I.

Liz-fa = licz-fa = liczfenyo-
fa, M. A. Kildi.

Mag-fa : arbor proletaria, P. P.
Kozonséges magrdl termett
fa, Sz. D.

Magba indul, magba megy.

Magnak hagyja : relinquit pro
foetificatione. Magnak vald.
Magvatlan felh¢ . ... sine’
pluvia. Irmagul hagyja : ter-
jedésnek fentartja. A magas
toleyfa is csak kis makk volt
valaha. Makkos diszné mak-
kal almod, km.

Malogya : tolgyfaj, species quer-
cus, S. L.

Malom-gat : claustrum. Lyiiko
malom : mola contusoria =
tord.  Vanyolé malom =
kallo.

Mezos hely : mezei tér, tisztas.

Mezge : tomorilt falé, P. P.
Succus arbornm, Beniczki.
Mezge-hanték : decorticato-
res arborum, P. D.

Mérges-fa: rhus toxicodendron.
Bad,

Meggarpydzza a kutat : Pu-
teum marginat.

Mész : szinlo-mész, falmész :
tectorium, C. M. = fejéri-

t0 mész.




Méz-jubar : acer sacharinum,
- T 19

Macska-méz : kifolyt fanedv,
gummi arborum.

Mile : folddel befodott faku-
pacz, melybol a kovicsok
szenet dgetnek.

Mocz6 : szénégeto Zolyom vir-
megyében.

Mocsola : kenderaztato hely.

Mosds ut: eso altal kimosott ut.

Moszt : a gyiimodlesnek belesut-
kija, torzsija, Sz. D.

Nodogél, notet : novést elo-
segit.

Novedék : novekedo-fa, S. I.

Nyarfa-pih vagy pelyh : pappus
populi, 5. L.

Nyellik : hull, fonnyad (gyii-
moles, virdg). Nehéz a nyers
fanak szdradtat varni. Ha a
fa elszdrad, nem nyersiil az
meg. A mely karé igen ma-
gasra felnyol, ritkin szokott
eros lenni, kmk.

Nyires, nyirség: betulatum.

Nyirk, nyirok : nyirfa leve, S. L.
A nyirok megsenyvesztette,
Sz. D. Nyirok-fa = nyir-fa.

Nyiszal, (nyiszol) nytzva, csi-
szolva, vagdalja, metszi.

Nyolés. Szép nyodlése van ennek
a fanak.

Padmaly : nagy padmalyt mo-
sott a viz.

Pajtamester : magazinarius.

Pall : yostal.
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Papsiiveg-fa: evonymus. Kecske-
ragito-fa.

Péazsit-hant, past : campus gra-
minosus : fiives mezo.

Pasztas : darabos, szakadékos.

Pereszlen : orso aljara figgesz-
tett karika.

Pettyiitt : rothadt, revesfa, mely
éjszaka fénylik. ‘

Pécze : jel, hatarjel, péczéz.

Piheno : nyugvo.

Piom : kOmives 6nos zsinorja,
PP

Porgolat : vetést 6rzo sovény,
Sz. D.

Porond, porong, S. I. Apré
kovecses fovény. Minden
porongot, porondot elontdott
a Tisza vagy aproé fliztanak
a neme, mely fiizg vesszot ad.

Pirsed, porzsen : fakad.

Purha : redv, rohadtsag, pur-
his-fa, purhdsodik, purhatag.

Rakdsolja : cumulat; egymisra
rakja, M. A.

Rastan : nagyot rastan a le-
dolt fa.

Redves-fa :

tengeteg erdo :
erdo.

Rengé nyérfa : populus tr. S. 1.

Roékonyodik : esotol rokonyiil.

Sarjangozik : ujra kihajt, a
jégtol elvert gaboma, Sz. D.

Sas-szeg : két szege van, ugy,
hogy ha beverik, kétfelé
lehet hajtani. Satorosfeji

redvesedik.
kiterjedt siirii
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szeg : clavus umbellatus,
PP

Seléb, selep : zsilip, viz-vezeto.
Gyongyosi.

Semlyék : ingovany, feslo, Sz. D.
Semlyékes ingovany. Gyon-
gyosi.

Sodra : (viz sodra.)

Sudar : karcsu, vékony, hajld,
hajlékony, S. I.

Siivoltény-fa : sorbus pyrifor-
mis, domestica sativa, S. L

Zsendill : idején, eleve, elore
érik. Zsendiilnek a gyi-
molesok. Kizsendiilt jo mag,
Pazm. Kizsendiilt szép virdg,
Pdazm.

Zsombékol :
Osszehdanyt
jelet allit.

Szakadék : vizszakadék.

Szakdeza : kis szekercze, Hand-
hacken.

Szalu: vdjo kés; szalul: hornyol.

Szarvasfa : Rhus, 8. I. Szé-
lingé fik, Sz. D.

Szélfogis : réten vagy erdében
a mint dolgoznak. Szénége-
tonek is csak a tokén van
a szeme, km.

Szén-vono : rutabulum, azsag,

C. M.

hantokat
foldbol

hiny,
hatdr-

Szirony @ szirnyol, vesszovel
kot, Sz. D.

Szitds @ szitakoto.

Szivies 1 a szivé kés forgicesa.

Szinlo bard : ascia, M. A. C. M.

Szito-fa, rutabutum P. P.

Szivas :  sziasodds. Szuvat :
crusta carie exesa. Liehullott
farél a szivat, Sz. D.

Tala-bér : talalmany jutalma.

Terepes-fa : dgas, elterjedt fa.

Tetétlen : nines hegye.

Tives feny6 : juniperus.

Tiz. Harapozd tiz : ignis la-
tius serpens.

Utveszto erdo, Faludi T. E.
Altal-ut : via compendiaria.
Ne keresd az dltalutat, hogy
keriilobe ne akadj, km. El
van utalva : uttal el van
jarva, pld. szantéfold, Sdgh.

Uszogos-fa, Sz. D.

Verozi : verin aszalja, szdritja
(napfényen).

Vetény-fa, mely az elvetett
maghbdl terem, Sz. D.

Vetolék, a mit elvetnek, elha-
gyitnak. Kivetolék : Aus-
schuss, rejiculum.

Vesszozik a fa : dgazik, sar-
jadzik.

Virgés : osszekotott nyir-vesz-
sz6k, S. I Nyir-virics =
nyirfa-viz, S. K.

Vityillé : fizvesszobol font haz.

Zapoz : zapfogakat csindl a
malom kerékbe vagy orséba.

Zarfa: obex, vectis, S. L. Zarko,
zarlé : claudens, obserans,
M. A. Zavir : repagulum,
pessulum, claustrum, M. A.

Zoronyt : vizet beivé, pld. ko.

e et e
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Balkdny (Hegyalja) és Balkon
(Bodrog koz.) giérbefa a hi-
das, ladik- és eketalyigdaban.
Paléczosan : békony.

Barkéczas bot : liban él6 alla-
potban megvagdalt, s forra-
disokkal tele 1évo megtar-
kizott bot.

Bélkerék : belso kerck.

Bent = ment : mentégit, toltés.
Orménysig.

Gyiimolesény erdé = gyiimol-
cs0s erdd. Amonym. B. R.
Not. cap. 40.

Gobedék, gorbedék : tekerii-
letje (Hegyalja), a folyé
viznek, gyrus fluminis.
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Gilva-gomba (baranyai szé) e
helyett : szilfa-gomba. Ezen
gomba a rothadt szilfinak,
bikk, gyurtyin és venicz-
fainak (carpinus ostrya) to-
kéjén terem.

Szivészék (Dunamellék) és fa-
ragoszék (Hegyalja) = Voné-
szék (Erdély), melyben fa-
janké van.

Székla (hegyaljai sz6) tutajnak,
talpfanak rudja, a mivel azt

kikotik a szdrazra. Ung-
megyében : Czejte vagy
SzOrat.

Kassai Jézsef a ,Hist. nat. Veg.* pag. b utdn igy irja

le az élofanak hat részét :

1. A kérgen felil van :

dederke, a mint ezt neve-

zik Borsédban, vagy hédrtyabér és didkosan a kéreg pilléje.
Ezen dederkének dedk szava : cuticula. 2. A dederke alatt
vagyon a kéreg: cortex. 3. A kéreg alatt vagyon a hérs:
liber arboris. 4. A hdrs alatt kovetkezik a fa fehére : al-
burnum. 5. Ez alatt vagyon a fa: lignum. 6. A fanak kells
kozepén vagyon a finak béle vagy széke: medulla in
centro ligni.

Talléra végni az erdét==letarolni (Szalonnin Borsédban
hallottam 1875. majus-hd).

Ujlaki Istvdn, kozbirt. erdész.




